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1. SEEMILAISET KIELET

Seemildisié kielia yhdistavat kolmikonsonanttiset sanajuuret, jotka voivat olla
useissa seemildisissé kielissé samoja.

Seemildiset kielet jaetaan usein lansi- ja itdseemiléisiin kieliin. Kaikki nykyisin
puhuttavat seemiléiset kielet kuuluvat lansiseemiléisiin, jotka voidaan
puolestaan jakaa luoteisseemildisiin, arabialaisiin ja etiopialaisiin kieliin.

Seuraavassa otteita seemildisten kielten sukupuusta:

A. Lansiseemiléiset kielet
A.1 Luoteisseemiléiset kielet
A.1.1 Kanaanilaiset kielet
A.1.1.1 Heprealaiset murteet:
« heprea, edom, moab, samarialainen Pentateukki
A.1.1.2 Foinikialais-puunilaiset kielet
A.1.2 Aramea
A.1.3 Ugarit
A.2 Arabialaiset kielet
» ainoa Euroopassa virallisena kielena puhuttu seemiléinen kieli,
malta, on kehittynyt arabiasta
A.3 Etiopian kielet
« amhara, tigrinja, tigre, harari jne.

B. Itdseemildiset kielet
B.1 Akkadi
« eteldakkadi (babylonia)
» pohjoisakkadi (assyria)
B.2 Ebla
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Aramea ja heprea kuuluvat luoteisseemildisiin kieliin ja ovat verrattain laheisia
sukulaiskielid. Aramean ja heprean suhdetta voisi verrata esim. suomen ja viron
Kielien suhteeseen: opiskelemattakin ymmartaa sanan sielté ja toisen taalta —
mutta usein vaéarin!

Rabbien opetuksen mukaan aramean kieli on ollut ihmiskunnan alkukieli,
paratiisikieli. Allekirjoittanut aanestaa tssa kohtaa pikemminkin I[&hempana
hepreaa olevaa alkuseemildista kielt4d. Joka tapauksessa kaikki maailman kielet
pohjautuvat tah&n alkuseemildiseen kieleen, joka Baabelin tornin aikaisessa
kieltensekoituksessa alkoi jakaantua lopulta tuhansiksi eri kieliksi.

Heprean kielen vahva teologisuus ja erityisesti sen Kristus-keskeisyys puoltavat
ja todistavat sen alkuperdisyytta ja yhteyttd Jumalan Aadamille
opettamaan/antamaan paratiisikieleen. Hepreassa jokainen sana ja jopa tietyt
kieliopin kohdat saarnaavat rakasta VVapahtajaamme. Raamatun heprea on
perdisin Pyhastd Hengestd. Arameasta allekirjoittanut ei ole I0ytanyt tallaista
kaiken lapéisevaé teologista profeetallisuutta — ainakaan vielé.

Abraham ja hdnen Mesopotamiassa asuneet lahisukulaisensa puhuivat kuitenkin
arameaa. Heprean eli silloisen kanaanilaisten kielen h&nen perhekuntansa
omaksui vasta Luvattuun maahan muuttamisen myo6ta. Toki Abrahamin aikaan
nelja tuhatta vuotta sitten aramea ja kanaanilaisten kieli ovat todennakdisesti
olleet kesken&an helpommin ymmarrettavid. Naiden kielten puhujat ovat
todennékoisesti pystyneet kommunikoimaan toisensa kanssa huomattavasti
paremmin kuin nykyaramean ja nykyheprean puhujat.

Miten kanaanilaiset kansat olisivat puhuneet "puhtaampaa” paratiisikielta kuin
Luvatun Siemenen esi-isat: Aabraham, Terah ja todenndkdisesti useat jo heitéd
ennen arameaa puhuneet sukupolvet? Jumala ndyttaa jarjestdneen asian niin, etta
alkukieli on sailynyt puhtaimpana silld maantieteellisella alueella, missa
Vapahtaja olisi kerran syntyva — eli Luvatussa maassa. Vastaavasti Herra on
my6hempind vuosituhansina varjellut heprean kielen puhtautta sill&, etta se oli
lahes kaksi tuhatta vuotta ilman ensimmaistakaan sita aidinkielendan puhunutta
ihmistd. Heprean kieli on muuttunut vuosituhansien aikana hammastyttavan
vahéan.

2. ARAMEAN KIELEN HISTORIAA

Arameasta tuli Lahi-id&n valtakieli eli lingua franca 700-luvulta eKr. alkaen. Se
on erikoista, silla se ei ole ollut koskaan mink&&n tuon ajan suurvallan oma kieli:
» Assyrian ja Uus-Babylonian kieli oli akkadi



A2 Aramean kieli (ARAMEA YLEISTA) Juha Muukkonen, www.gen.fi

* Persiassa oli indoeurooppalaisiin kieliin kuuluva muinaispersia eli -farsi
» Makedoniassa oli kreikka
» Roomassa oli latina

Vasta 600-luvulla arabia syrjaytti aramean L&hi-idan valtakielen asemasta, jossa
se oli ollut noin 1300 vuotta.

Vanhimmat tunnetut aramean sanat on kirjattu ylos Jaakobin ja hanen appensa
Labanin vélisesta keskustelusta, joka on kayty 1900-luvulla eKr. (1Moos31_47).
Kirjallisten arkeologisten lahteiden osalta vanhimpia aramean muotoja kutsutaan
» muinaisarameaksi (noin 900-600 eKr.) ja
« klassiseksi arameaksi eli ns. valtakunnan arameaksi (noin 600-100 eKr.).

VT:n aramea kuuluu téhén jalkimmaiseen. Sen jalkeen aramea jakautuu l&nsi- ja
itdaramealaisiin murteisiin.

Yksi lansiaramealaisista murteista on lantinen juutalaisaramea, jonka
galilealainen alamurre oli rakkaan VVapahtajamme aidinkieli. Jerusalemin
alkuseurakunnassa on puhuttu tata lantista juutalaisarameaa, jota myéhemmin
on kutsuttu nimelld Palestiinan juutalaisaramea.

A. Lansiaramealaisia murteita (l&hes kaikki kuolleita kielid)
* nabatea
* palmyra
* Samaria
o0 huomaa, ettd samarialainen Pentateukki on kirjoitettu heprean kielen
samarian murteella, jonka kirjaimisto muistuttaa syyrian
estrangelaa — samarialaisia Mooseksen kirjoja ei siis ole
Kirjoitettu samarian kielelld, joka on yksi lansiaramealaista
murteista
o nykyiset Israelissa asuvat samarialaiset (~800) puhuvat
joko nykyhepreaa tai arabiaa
* [antinen juutalaisaramea
0 Juudean Jerusalemin alueen murre
0 Juudean Ein Gedin alueen kaakkoinen murre
0 Galilean murre (Vapahtajamme aidinkieli, Jerusalemin Talmud)
» Palestiinan kristillinen aramea (kirjoitettu syyrialaisin kirjaimin)
* nykylansiaramea (ainoa nykyisin puhuttu lansiaramean murre,
sekin katoamassa)

B. Itdaramealaiset murteet
« syyria (Peshittan kieli)
itdinen nestorialainen murre eli swadaja
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lantinen jakobiittinen murre eli turojo
« itdinen juutalaisaramea (Babylonian Talmud)
» mandea

NyKyisin puhutut aramean murteet kuuluvat l&hes kaikki itdaramealaiseen
ryhmaan. Vapahtajamme aidinkielelle laheisint4 sukua olevaa lansiarameaa
puhutaan enada vain kolmessa Syyrian kyldssa (kristittyjen Ma'alula seka
muslimien Bakh'a ja Jub'addin).

3. JEESUKSEN AJAN LANSIARAMEA

Tutkijat ovat hahmotelleet Jeesuksen aikana puhutusta l&nsiarameasta seitseman
eri murrealuetta. Naiden murteiden puhujia on arvioitu olleen tuolloin noin
kolme miljoonaa nykyisten Israelin, Libanonin, Jordanian, Syyrian ja Turkin
alueilla.

» 1. Jerusalem ldhialueineen

» 2. Kaakkois-Juudea Ein Gedin alueella

» 3. Samaria eli Keski-Israel

* 4. Galilea eli Pohjois-Israel (Jeesuksen didinkieli,
myoh. Jerusalemin Talmud)

« 5. Transjordania eli Jordanin itdpuoliset alueet

6. Damaskoksen alue (esim. nyk. Syyrian Ma'alula)

« 7. Orontes-joen alue
o Y1i 500 km pitkd Orontes alkaa Antilibanonin vuoristosta ja virtaa
eteldstéd kohti pohjoista Libanonin ja Lansi-Syyrian halki laskeakseen
Vélimereen nykyisen Turkin alueella Antakyan (antiikin Antiokia)
lahella.

Koska kieli oli yhteinen, niin Jeesusta saatettiin tulla kuulemaan kaikilta nailta
alueilta.

24. Maine hénesta levisi koko Syyriaan. Hanen luokseen tuotiin kaikki
sairastavat, monien tautien ja vaivojen rasittamat, riivatut,
kuunvaihetautiset ja halvaantuneet, ja hén paransi heidat. (Matt04 _24)

25. Hanté seurasi suuri kansan paljous Galileasta ja Dekapoliksesta ja
Jerusalemista ja Juudeasta ja Jordanin tuolta puolen. (Matt04 25)
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4. NYKYARAMEA
NyKkyiset aramean puhujat kuuluvat neljaén uskonnolliseen ryhméén:

« 1. kristityt eli assyrialaiskristityt (kaldealaiset)
* 2. juutalaiset

* 3. muslimit

* 4. mandealaiset

Arameaa aidinkielendan puhuvia on arvioitu olevan yhteensa viela joitakin
satoja tuhansia. Mé&ara kuitenkin laskee jatkuvasti.

4.1 ASSYRIALAISKRISTITYT

Assyrialaiset
https://fi.wikipedia.org/wiki/Assyrialaiset_(kansa)

Assyrialaiskristittyjen eli lyhyemmin assyrialaisten keskuudessa puhutaan viela
itdaramealaisia murteita, joista tdrkeimmat ovat:

* lansisyyria tai lansiassyria eli turojo, "vuorikieli"
« itdsyyria tai itdassyria eli swadaja, "puhuttu kieli"

Néista kielistd/murteista kéytetdan eri yhteyksia useita eri nimityksia: aramea,
syyria, assyria, kaldea jne.

Assyrialaisten asuinalueet ovat historiallisesti olleet Irakin, Iranin, Syyrian ja
Turkin alueella. Assyrialaiskristittyja arvioidaan olevan nykyisin yli kolme
miljoonaa, joista noin puolet asuu diasporassa. Ruotsissa assyrialaisia on

~100 000. My6s Suomeen on muuttanut 1990-luvulta alkaen satoja assyrialaisia,
erityisesti Ouluun — asuu heité jopa Torniossakin. Kansainvélisesti tunnetuin
assyrialainen lienee yhdysvaltalainen nyt jo uransa lopettanut tennistahti Andre
Agassi [1970-].

Useimmat assyrialaiset puhuvat kotimaansa kielta: arabiaa, turkkia, persiaa eli

farsia tai diasporamaansa kieltd. Aramea on yhé edelleen kuitenkin
assyrialaisten kirkkojen liturginen kieli.

4.2 MUUT ARAMEANKIELISET
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Itdaramealaiseen kieliryhméén kuuluvan Babylonian juutalaisaramean puhujat
ovat suurelta osin muuttaneet Israeliin. Tama pienilukuinen arameaa puhuva
juutalaisyhteiso on vahitellen muuttumassa hepreankieliseksi.

Arameaa puhuvien muslimien keskuudessa valtakieli eli arabia vahvistuu
aramean kustannuksella.

Mandealaisuus on monoteistinen gnostilainen eli salatietoon perustuva uskonto,
joka on saanut vaikutteita juutalaisuudesta ja kristinuskosta. Mandealaisia on
asunut lrakissa ja Iranissa, mutta islamin vainon keskelta moni on Kkristittyjen
tavoin muuttanut lansimaihin. Nykyisin mandealaisuuteen voi vain syntya,
k&annynnaisié ei tahan uskontoon enéé oteta. Mandealaisia on arvioitu olevan
kaikkiaan ~60 000. Suomessa on ~100 Irakista kotoisin olevaa mandealaista
perhetta.

VT jada v. tietdg, tuntea, BH (my0s) olla sukupuoliyhteydessa
BH 3.737_3 mada mask. [mem-nom.] (6x) ymmarrys

BA 3]-_(37_3 manda mask. [mem-nom.] [nasalisaatio] (4x)
ymmarrys, jarki

YVOG1G gnoosis fem. (LXX 67x, UT 29x) tieto, tunteminen

5. ARAMEAN KIRJAIMISTOT

VT:n eli Raamatun aramea on Kirjoitettu samalla kirjaimistolla kuin muukin
Tanach eli Heprealainen Vanha testamentti.

Nykyisin kukin uskontokunta kayttd& aramean Kirjoittamiseen omaa
Kirjaimistoaan:

« 1. Assyrialaiskristityt kayttavat Peshittan kirjaimistoa (estrangela),
josta siitékin on viel& eri versioita (lantiset jakobiittinen ja serto seké
itdinen nestoriolainen).



A2 Aramean kieli (ARAMEA YLEISTA) Juha Muukkonen, www.gen.fi

v\,svu\oml.\aﬁ
Nxin 5.5..&.09\7.3_\

v?,xou\omn_\_:d
b\.z.i.os.es_\.ooemi

« arabialaiset sekd syyrian serto-kirjaimet

name Arabic Syriac name Arabic Syriac
Alaph e/l ! Lamadh  J N
Beth ) > Meem y-) )
Gamal e « Noon 9 <
Dalath Y s Simkath «
Heh o) o E g

Waw 9 ° Peh ‘3 K-
Zain ) ' Sad'e =) J
Heth e - Qoph a )
Teth b 2 Resh D 3
Yodh S - Sheen /g >
Kaph J/S 42 Taw ) L



A2 Aramean kieli (ARAMEA YLEISTA) Juha Muukkonen, www.gen.fi

https://fi.pinterest.com/pin/401664860491701922/
https://www.aramaic.rocks/2012/04/serto-alphabet.html

« 2. Arameaa puhuvat juutalaiset kayttavat heprean kirjaimistoa,
joka alun perin on ollutkin nimenomaan ns. valtakunnan aramean
Kirjoittamiseen kaytetty aramean kirjaimisto (aramealainen neliokirjoitus).
« 3. Arameaa puhuvat muslimit kayttavat arabian kirjaimistoa.

* 4. Mandealaisilla on oma kirjaimistonsa.

6. ARAMEA TANACHISSA

Tanachissa eli Heprealaisessa Vanhassa testamentissa seuraavat jaksot ovat
arameaksi:

1. Moos. 31:47, 1Moos31_47 (2 sanaa)

Jer.10:11, Jer10 11
Dan. 2:4b — 7:28

10
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Esra 4:8 — 6:18, 7:12-26
Arameankieliset Tanachin tekstit:

A8 Tanachin arameankieliset jakeet
https://gen.fi/a8-tanach.html

Aramea yhdistdd Tanachin kaikki kolme osaa: Tooran (1. Moos.), profeetat
(Jer.) ja kirjoitukset (Dan., Esra). Kun lisaksi kreikankielisessd UT:ssa on useita
aramean sanoja, niin voidaan sanoa, ettd aramean Kieli lapaisee ja yhdistda koko
Pyhan Raamatun.

VT:ssa on yhteensé 269 arameankielisté jaetta, noin 1,5 prosenttia VT:n tekstista
(noin 1 prosentti koko Raamatusta).

Lisaksi VT:n heprean keskelld esiintyy yksittdisia arameankielisid sanoja esim.

e

bar poika (Ps002_12, Sanani31_02)

< hepr. ]:
123

gvar [a-segol.] mies (Ps018 26)

< hepr. 1:3

ja joissakin hepreankielisissa sanoissa on aramean taivutuspaatteita,
esim. (Ps. 116:7, 12 jne.):

T’. in-padte D.’. Im-péaatteen sijasta
"ﬂ<'| ohi-pééate '|’T av-paatteen sijasta
VD mo-paate Dﬂ hem-péaatteen sijasta
’D chi-paate -[ ch-paatteen sijasta
V/T:ssa on yhteensé ~700 eri aramean sanaa (MLH 696), joiden yhteinen

esiintymismaara on reilut 7000. Sanavalilla toisistaan erotettuja aramean sanoja
on allekirjoittaneen laskujen mukaan 4583 (koko VT 304 901) sanaa [vrt.

11


file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20Heprea%20Aramea/A%20Aramea/A8%20Tekstit/a8-tanach.docx
https://www.gen.fi/a8-tanach.html

A2 Aramean kieli (ARAMEA YLEISTA) Juha Muukkonen, www.gen.fi

Tooran kirjaimet 304 805]. Yksikirjaimiset sanat kirjoitetaan aina suoraan
yhteen seuraavan sanan kanssa.

Véhintaan neljé kertaa esiintyvid aramean sanoja on 268, jotka kattavat yli 90
prosenttia koko arameankielisesté tekstistéa.

K°®tiv ja gere eli "kirjoitettu ja luettu” kohtia on arameankielisissa jaksoissa 119,
siis lahes joka toisessa jakeessa.

Vanhan testamentin aramean kielitieteellinen nimi englanniksi on Jewish
Literary Aramaic eli juutalainen kirja-aramea. Se on hyvin pitkalle Persian
valtakunnan virallisena hallinto- ja virkakielend kaytettya ns. valtakunnan
arameaa. Joidenkin tietojen mukaan vuonna 500 eKr. Persian kuningas olisi
maarannyt aramean kielen valtakuntansa (l&ansiosien) viralliseksi
hallintokieleksi.

7. ARAMEA KREIKANKIELISESSA UT:SSA

A2 Aramea kreikankielisessa UT:ssa
https://gen.fi/a2-aramea-utssa.html

8. TALMUDIN ARAMEA

Kirjallinen juutalaisaramea jakautuu ajanlaskumme alkuvuosisatoina kahteen
haaraan:

« Babylonian juutalaisarameaan
(JBA, Jewish Babylonian Aramaic, itdarameaa)

« Palestiinan juutalaisarameaan
(JPA, Jewish Palestinian Aramaic, lansiarameaa)

Kummallakin murteella on kirjoitettu oma Talmudinsa eli juutalaisten
oppineiden alun perin suullisina periytyneet raamatunselitykset: Babylonian
Talmud ja Jerusalemin Talmud.

Talmud (PBH "opetus™) on Tanachin (Heprealainen VVT) jalkeen merkittavin
juutalaisuuden teos. Talmud on Tanachia tdydentéava juutalaisen lain selitys ja
yhteenveto. Alkujaan opetus oli suullista, mutta myéhemmin (~200-500-
luvuilla jKr.) opetukset koottiin kirjalliseen muotoon.
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Talmudissa on 63 traktaattia eli osaa, jotka ovat keskimé&arin noin sadan sivun
mittaisia. Talmudissa on viitattu tuhansien rabbien opetuksiin. Talmudiin kuuluu
kaksi osaa: Mishna ja Gemara. Toisen vuosituhannen alkupuolella Talmudiin
lisattiin viel& arvostettujen rabbien kommentaareja eli selityksid. Vuodesta 1523
asti Talmud on sdilynyt l1&hes muuttumattomana.

Talmudin vanhin osa ja ydin, Mishna (PBH "toisinto, kertaaminen"), on
suullinen laki eli isien perinndissaannot, jotka aikanaan opeteltiin kertaamisen
eli toistamisen kautta ulkoa. Mishnan vastapooli on kirjoitettu laki Mikra (PBH
"luettu™), joka tarkoitti siis Tanachia.

Rabbi Jehuda Hanasi (*'ruhtinas Juuda", engl. Judah the Prince [~135—~217]
kokosi vuonna 189 jKr. (vuonna 3949 maailman luomisesta juutalaisen
kalenterin mukaan, vuonna 500 seleukidisen ajanlaskun mukaan) siihen asti
suullisessa muodossa olleen Mishnan kirjalliseen muotoon. Mishna on
Kirjoitettu osin Raamatun heprealla, osin myohemmalla ns. Mishnan heprealla.

Gemara (PBH "taydellistaminen, loppuun saattaminen™) on hepreankielisen
Mishnan arameankielinen kommentaari eli selitys.

BA V172 gemar (1x) pe. 0 7_33 saattaa padtokseen (verbi)

BH V172 gamar (5x) olla loppu, havitd; saattaa padtokseen (verbi)

Gemarassa on rabbien lakiaiheisia keskusteluja, véittelyja seka erilaisia
kertomuksia. Gemara on Kirjoitettu vokalisoimattomalla aramealla, Mishna
my6hemmin vokalisoidulla heprealla. Usein Talmud-sanalla tarkoitetaan vain
tat4 arameankielista selitystd eli Gemaraa.

Gemara-teksteja eli Talmudeja on siis kaksi: Jerusalemin Talmud ja Babylonian
Talmud. Jerusalemin Talmud eli Talmud Jerushalmi, "Jerusalemilainen
Talmud", sisaltdé Tiberiaksen, Seforiksen ja Kesarean rabbikoulujen opetuksia.
Sen kirjallinen asu on vuosilta 350—400.

Jerusalemin Talmud on padosin kirjoitettu aikanaan lansiarameaksi, sen
galilealaisella juutalaismurteella (Jewish Palestinian Aramaic). Taman kielen
muutamaa sataa vuotta aiemmin puhuttu muoto on ollut Vapahtajamme
aidinkieli. Jerusalemin Talmudin kieli on kuitenkin vuosisatojen monien
kopiointien aikana muuttunut kohti itdisempéaa kielen muotoa eli Babylonian
juutalaisarameaa.
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Babylonian Talmud eli Talmud Bavli, "Babylonialainen Talmud", on kirjoitettu
nimensa mukaisesti muinaisen Babylonian alueella 200-400-luvuilla. Se
valmistui 500-luvun alussa. Babylonian Talmud on merkittavésti laajempi ja
tunnetumpi kuin Jerusalemin Talmud. Usein sanalla Talmud viitataankin
nimenomaan Babylonian Talmudiin ja erityisesti sen Gemara- eli selitysosioon.
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